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IDEI $SI CONCEPTII FILOSOFICE iN EPOCA
SLAVONA DIN PRINCIPATELE ROMANE
(SEC. XIV-XVI)

DRAGOS POPESCU"

IDEAS AND PHILOSOPHICAL BELIEFS IN THE SLAVONIC PERIOD
IN ROMANIAN PRINCIPALITIES (14™~16"" CENTURIES)

ABSTRACT: The paper presents the historical context of the development of the
Slavonic literature in the Romanian Principalities, the main types of Slavonic writings that
circulated in the 14™-16™ century in Moldavia and Wallachia, and the philosophical
content of these writings. Then, the most important writing from the Slavonic-Romanian
period, The Teachings of Prince Neagoe Basarab, to his son Prince Theodosie (preserved
entirely in a 16"-century Romanian translation) is presented.

KEYWORDS: Slavonic-Romanian Litterature; post-Byzantine philosophy in 14% 160
century; The Teachings of Prince Neagoe Basarab, to his son Prince Theodosie.

CONTEXTUL APARITIEI SI DEZVAOLTARII LITERATURII
SLAVO-ROMANE

Pe la mijlocul secolului al XIV-lea, intr-un context politic relativ favorabil,
de scurta duratd, au luat fiinta principatele Tarii Romanesti si Moldovei. Straduintele
primilor domnitori din cele doud tari romanesti s-au indreptat, la Inceput (a doua
jumatate a secolului al XIV-lea), catre afirmarea independentei fata de regatul catolic
al Ungariei, sustinut de Roma, apoi (de la inceputul secolului al XV-lea) catre
mentinerea organizarii statale in fata Tnaintarii rapide a puterii militare otomane,
care ajunsese pana la Dunare. Dupa primul veac de existentd al Tarii Romanesti si
Moldovei — cu pretul unor batilii de mare anvergura, daca tinem cont de resursele
disponibile ale unor state abia intemeiate — cele doud obiective erau oarecum
indeplinite, desi amenintarea otomana n-a Incetat sa apese asupra evolutiei situatiei
politice, economice si sociale din zona pana in secolul al XIX-lea'.

Distrugerea statelor slave din sudul Dunarii de cétre turci a avut in teritoriile
Tarii Roméanesti, Moldovei, dar si al partilor locuite de crestini ortodocsi din regatul
Ungariei, un efect profund, deoarece populatia de aici si din intreaga Peninsuld

! Date istorice despre situatia politicd, economica si sociald din perioada anterioard intemeierii
Tarilor Romane si cea imediat urmatoare in: Stefan Stefanescu, ,,Istoria romanilor in Evul Mediu”, in:
idem, Scrieri istorice, cu un cuvant inainte de acad. Dan Berindei, vicepresedinte al Academiei
Roméane, ed. ingrijitd de Bogdan-Alexandru Halic, Bucuresti, Editura Academiei Romane, 2014.

* Academia Romani: Institutul de Filosofie si Psihologie ,,Constantin Radulescu-Motru”.
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Balcanica, se gasea, prin intermediul acestor state, in straveche legatura cu Bizantul.
Desi incetase demult sa exercite un control politic si administrativ asupra fostelor sale
provincii balcanice, Bizantul a ramas definitiv centrul religios si cultural al acestora.
Acest statut s-a pastrat chiar si dupd ce capitala imperiald a fost transformata in
resedinta sultanilor otomani. Faptul s-a datorat, nu in ultimul rand, ridicarii limbii
slavone la rangul de limba de cultura (incepand cu sec. al IX-lea), in vederea
crestindrii slavilor si integrarii lor rapide in civilizatia crestin-ortodoxa, aflata deja sub
asediu islamic, mai tarziu si catolic. Supusd apoi timp de sute de ani unor conditii
extrem de vitrege, care ar fi fost simtitor imbunatatite prin islamizare, cea mai mare
parte a populatiei balcanice a ramas ortodoxa, credincioasd mostenirii bizantine.

in vederea utilizarii limbii slavone ca limba de cult si de cancelarie, pe
teritoriile statelor slave sud-dunarene se efectuasera traduceri de texte bizantine cu
caracter religios si juridic. Aceste texte au stat apoi la baza culturii slavone, care
poate fi considerata o culturd bizantind de limba slava, preluatd ca atare de Tara
Romaneasca si Moldova, in epoca Intemeierii lor.

in cele doud principate romanesti, ca si in toate teritoriile din Peninsula
Balcanica cu populatii vorbitoare de limba latina (vlahii), crestinarea avusese loc
cu mult Tnaintea introducerii limbii slavone in cult, fapt atestat atat arheologic, cat
si lingvistic, prin existenta timpurie in limba roméana a cuvintelor de origine latind
care desemneaza notiunile fundamentale ale acestei religii (de ex.: Dumnezeu,
inger, crez, credintd, cruce, bisericd s.a.m.d.). Dar necesitatile de organizare bisericeasca
si de stat au impus preluarea si folosirea limbii slavone, situatie care s-a perpetuat
pand in secolul al XVI-lea, cand slavona cedeaza treptat locul limbii romane in
principatele romanesti’.

2 Limba slavona a fost cultivati si s-a raspandit pornind din cateva centre de culturd de la sud de
Dunére ca urmare a aparitiei celor mai vechi institutii bisericesti ale slavilor. Cea dintai se afla la Preslav
(nord-estul Bulgariei actuale), unde, in 870, patriarhul de la Constantinopol incuviinteaza infiintarea unei
arhiepiscopii. Din anul 886 functioneaza aici prima scoald slava, iar in 889 ritul grecesc este inlocuit cu
ritul slav. In 918 Biserica bulgara devine autocefal, iar patriarhul ei este recunoscut de Constantinopol.
Cronicile bizantine din sec. IX si X mentioneaza dependenta teritoriilor din nordul Dunérii, pana la Tisa,
de primul imperiu bulgar. Epocii de inflorire culturala, care radiaza in tinuturile invecinate, si chiar in
unele mai indepartate, ii pun capat campaniile imparatului bizantin Vasile al Il-lea, care desfiinteaza
statul bulgar si restructureaza biserica bulgara. Printr-un edict al acestui imparat, datand din 1020,
Biserica Vlahilor intrd sub jurisdictia arhiepiscopiei de Ohrida, sub care va rdmane pana in secolul
al XII-lea. In ciuda dezastrului politic suferit, importanta ,,epocii de aur” a literaturii bulgare a raimas
mare: ,,Odata cu slujba bisericeasca, limba si cartea slava trec la Sarbi, la Rusi — pana la Novgorod — si la
Romanii din nordul Dunarii, cuprinzand in aceeasi sfera bisericeasca popoare care pe atunci erau putin
diferentiate ca entitéti nationale” (Ecaterina St. Piscupescu, Literatura slava in Principatele romdne in
veacul al XV-lea, Dupa manuscrisele slave din Biblioteca Academiei Romdne, Bucuresti, Tipografia
Cartilor Bisericesti, 1939, p. 13). Mai tarziu, in epoca Imperiului vlaho-bulgar al fratilor Petru si Asan,
succesorilor acestora (1185-1258), apoi pana la 1396 (batélia de la Nicopole), se reia activitatea
culturala in limba slavona (al cérei centru principal era acum Tarnova, cu episcopii cu influente si in
stanga Dunarii: Vidin si Silistra). Noul avant al literaturii bulgare atinge teritoriile care, curand, vor intra
in componenta Tarii Romanesti si Moldovei. De asemenea, consolidarea statului sarb duce la o inflorire
culturala locala, care se va resimti mai tarziu in tarile romane.
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Dupa esecul ultimelor negocieri in vederea apropierii dintre ortodoxie si
catolicism (care au avut loc chiar in vremea constituirii Tarilor Romane), pentru a pune
in functiune si a dezvolta cat mai mult Mitropoliile ortodoxe din Tara Romaneasca
si Moldova, cei dintai domnitori din principate au adus in tara calugari cu educatie
slavona, care au fondat manastiri unde se depozitau si apoi se copiau textele necesare
serviciului religios. De asemenea, necesitdtile administrative si diplomatice au
facut ca, la Curtile domnesti, sa fie chemate persoane capabile sa redacteze acte de
cancelarie in limba slavond. Nume de logofeti, dieci ori pisari (adica slujbasi ai
cancelariilor) au ajuns pana la noi; tocmai datoritd numelor, ne putem da seama
acum ca unii erau romani (Danciul gramatic, Stoica diac, Florea gramatic sunt
numele a trei dintre cei peste treizeci care au intocmit diferite acte pe vremea lui
Neagoe Basarab, fara a fi calugari).

Slavona a fost folosita de domnitorii Moldovei si Tarii Romanesti chiar si in
corespondenta cu sefii comunitatilor catolice sdsesti din Transilvania, care in mod
normal utilizau limba latina ca limba de cancelarie. Numeroase inscriptii, asezate
de domnitori si de alte persoane insemnate (boieri, ierarhi), cu ocazia ridicarii unor
constructii (in special biserici), au fost redactate, de asemenea, in limba slavona. Ca
urmare a acestei utilizari generalizate a limbii slavone ca limba de cultura, inca din
sec. XIV, cultura slavona a supravietuit in Tara Roméaneasca si in Moldova multa
vreme dupa desfiintarea de catre turci a statului bulgar si a celui sarb.

Limba slavona nu a fost insa limba vorbitd in Tarile Romane. Exista destule
informatii potrivit carora populatia nu intelegea aceasti limba’. Atunci cand limba
romand a inceput s fie utilizatd in cadrul serviciului religios si In afara acestuia
(incepand din sec. al XVlI-lea), alfabetul chirilic a continuat sa fie folosit pentru
scrierea textelor romanesti, ceea ce a condus la situatia neobisnuita ca o literatura
intr-o limba neolatind a fost redactatd cu slove chirilice. Sesizand-o, Dimitrie
Cantemir ne relateaza, in Descriptio Moldaviae (Caput V De litteris Moldavorum),
ca inlocuirea alfabetului latin cu cel chirilic ar fi fost o masura luatd de Alexandru
cel Bun, pentru a impiedica propagarea scrierilor catolice in Moldova®. Este o

3 Nicolae lIorga afirmad ca folosirea slavonei s-a limitat la necesitatile de cult si de cultura, la
randul lor explicabile prin imperative de ordin politic si diplomatic. El subliniaza ca ,,Niciodata
boierii intre dansii, sau domnul cu boierii sdi, nu au vorbit limba slavona; niciodatd limba slavona nu
a servit drept limba de intrebuintare in clasa de sus” si, de asemenea: ,,Si tot astfel, atunci cand s-a
trecut la noi de la slavond in limba roméneasca, nu s-a trecut din cauza unei constiinte nationale
romanesti, nici din cauza unei convingeri de superioritate a acesteia fata de cea dinti, ci fiindca nu se
mai intelegea limba slavona” (N. lorga, Istoria literaturii romdnesti. Introducere sintetica (dupa note
stenografice ale unui curs), postfatd, bibliografie si note de Mihai Ungheanu, Bucuresti, Editura
Minerva, 1988, pp. 30-31.

* Jata pasajul cantemirian, impreuna cu traducerea sa: ,,Ante conciliabulum Florentinum, exemplo
reliquarum gentium qui ¢ Romano sermone suas linguas corrupere, latinis Moldavi utebantur
characteribus. At cum in ea synodo Moldaviae Metropolita, uti supra diximus, ad castra Latinorum
delecisset, succesor eius, Marci Ephesi diaconus, gente Bulgarus, nomine Theoctistus, quo magis
eradicaret ¢ Moldava ecclesia Latinorum fermenta, iuvenibusque occasionem legendorum latinorum
sophismatum adimeret, Alexandro Bono suasit ut non solum homines diversa de sacris sentientes, sed et
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informatie neconfirmatd din altd sursa, desi este documentatd prezenta unor
institutii catolice in sudul Moldovei pe vremea invaziilor mongole si chiar Tnainte.
Se cunoaste totodata faptul ca, intr-adevar, Alexandru cel Bun a infiintat o scoald la
Suceava (cca. 1402), sub conducerea lui Grigore Tamblac, denumit in diferite
documente ulterioare ,,fost dascal al Tarii Moldovlahiei” si ,,dascal intaiu de
inceput in Moldova™’.

In secolul al XIV-lea, se infiinteazi o serie de manastiri in Tara Romaneasca

si Moldova®. Apoi, cele doud Mitropolii’. Manastirile au fost locurile unde s-a

latinas litteras e principatu suo exulare iuberet, et iis slavoniica substitueret, eoque nimio et intempestivo
zelo illius barbarei, quae nunc Moldaviam tenet, primus auctor extitit; cum autem slavonici characteres
non sufficerent pronunciationi omnium vocabulorum, quae moldavica lingua partim ¢ latina corruperat,
partim e vicinarum gentium dialectis adopteverat, rite exprimende, aliquot novi etiam characteres
excogitari debuerunt, quo factum est, ut tantum litterarum numerum postea moldavicus sermo acceperit,
quantum nulla alia Europeorum dialectus patitur” (,,Inainte de conciliul de la Florenta, dupa exemplul
celorlalte neamuri ale caror limbi provin din vorbirea romanilor, moldovenii se foloseau de caractere
latine. Dar dupa ce la acel sinod mitropolitul Moldovei a trecut de partea papistasilor, dupa cum am spus
mai sus, urmasul acestuia, diaconul lui Marcu al Efesului, bulgar de neam, pe nume Teoctist, ca sa
starpeascd i mai mult orice sdmantd papistdseasca din biserica moldoveneascd si ca sa ia tinerilor
putinta de a citi sofismele papistasilor, a sfatuit pe Alexandru cel Bun ca nu numai sa izgoneasca din tara
lui pe oamenii care gandeau altfel in privinta celor sfinte, dar si literele latine, si sa le inlocuiasca cu cele
slavone; prin acest zel exagerat si nelalocul lui el a fost initiatorul acestei barbarii care stapaneste acum
Moldova. Dar deoarece literele slavone nu erau de ajuns la numar spre a arata exact pronuntarea tuturor
cuvintelor pe care limba moldoveneasca parte le luase din cea latind, parte si le insusise din limbile
neamurilor vecine, a trebuit sd se ndscoceasca cateva litere noi i asa s-a ajuns ca limba moldoveneasca
sa aiba un atdt de mare numar de litere cét nu are nici o altd limba europeana) — Dimitrie Cantemir,
Descriptio antiqui et hodierni status Moldavice / Descrierea Moldovei, traducere dupa originalul latin de
Gh. Gutu, introducere de Maria Holban, comentariu istoric de N. Stoicescu, studiu cartografic de Vintild
Mihailescu, indice de loana Constantinescu, cu o nota asupra editiei de D.M. Pippidi, Bucuresti, Editura
Academiei RSR, 1973, p. 370-371. Teoctist figureaza, din 1455, ca mitropolit al Moldovei pe o lista
care incepe cu el (cf. Istoria bisericii romdne, Manual pentru Institutele teologice, vol. 1 ( — 1632),
Bucuresti, Editura Institutului Biblic si de Misiune Ortodoxd, 1957, p. 225. Inainte de Conciliul
florentin, care a avut loc In 1439, cand domnitorul Alexandru cel Bun nu mai era in viatd de sapte ani, la
Conciliul de la Constanta (1414-1418), Grigore Tamblac, ca mitropolit al Kievului (vezi infra), a fost
insotit de o delegatie din Moldova, reprezentdnd zece orage: Suceava, Roman, lagi, Harlau, Barlad,
Moerland, Mayda, Herat, Mentz, Molga, si de o delegatie din Tara Romaneasca — ibidem, p. 226). Este
foarte probabil ca informatiile transmise de Cantemir sa sintetizeze evenimente diferite care au avut loc
in aceasta epoca. In orice caz, a fost vorba despre evenimente cu importanti pe termen lung. Principatele
Tarii Romanesti si Moldovei au rdmas, din aceastd epocd, de partea ortodoxiei, catolicismul nereusind sa
se consolideze in cadrul populatiei romanesti de pe ambele versante ale Carpatilor. Primul secol dupa
caderea Constantinopolului a fost, din punct de vedere cultural si religios, un secol de izolare pentru
populatia roméaneasca. Literatura slavo-romana apare ca expresia culturald a acestei izoldri. Abia o data
cu revenirea ortodoxiei, sub dominatie otomana, izolarea slabeste. Din sudul Dunadrii apar, incepand cu
sec. al XVI-lea, noi influente, care insa se exprima in limba greaca.

> Ecaterina St. Piscupescu, op. cit., p. 34. Vezi si ,,Academia Domneasci a lui Alexandru cel
Bun — Legenda sau realitate?” in Stefan Barsanescu, Pagini nescrise din istoria culturii romdnesti
(sec. X-XVI), Bucuresti, Editura Academiei R.S.R., 1971, pp.146-156.

6 ,~Arhidiaconul Nicodim, un calugar invatat de la muntele Athos, intemeiaza primele manastiri si
organizeaza viata calugareasca la noi. Cea dintai mandstire pe care o ridica este Prislopul, 1angd Hateg,
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desfasurat activitatea culturala pe teritoriile romanesti, de-a lungul epocii slavo-
romane si dupa sfarsitul acestei epoci. Activitatea culturald consta In formarea de
copisti, caligrafi, traducatori, pictori de biserici etc. care transcriau manuscrise cu
caracter religios si administrativ, elaborau cronici si diferite alte documente,
dadeau invatatura elementara viitorilor preoti, furnizau Domniei persoane capabile
sd asigure serviciile judecatoresti si diplomatice.

Despre o activitate filosofica autonoma — in spatiul manastiresc sau in afara
acestuia — nu se poate vorbi Intr-o epocd de conflicte aspre si aproape neintrerupte,
in care transmiterea a mostenirii culturale ridica probleme aproape insurmontabile.
Simpla existentd si dezvoltarea filosofiei in genere presupune o continuitate a
gandirii Intinsa pe generatii. Copierea si depozitarea de texte filosofice nu Tnseamna
mai nimic fara persistenta scolilor si comentariilor de texte clasice. Insa intretinerea
scolilor si dascalilor capabili de a desfasura activitatea inalt specializatd de comentare
a textelor filosofice presupune costuri pe care nici macar ultimii basilei bizantini nu
le mai puteau achita in Constantinopolul pe cale a fi cucerit de turci, ceea ce a produs
exodul profesorilor de acolo in Italia. Este de neconceput ca, fard o acumulare
treptatd a experientei, prin educatie filosofica neintrerupta, sd se ajunga la aparitia
de scrieri filosofice originale. Ceea ce era imposibil de realizat in Tarile Romane in
secolele XIV-XVI (si, mai tarziu, s-a intamplat doar sporadic).

Totusi, unele elemente filosofice, care fusesera preluate mai intai in slavona
din cultura bizantind (unde isi jucasera rolul lor in marile dispute teologice ale

dupa cum s’a aflat dintr’o cronica rimata, gasita acolo. De aici era sa fie ales mai tarziu primul mitropolit
al Ardealului, egumenul Ion, pe care Mihai Viteazul 1-a inscaunat la Alba Iulia, in 1599. Dupa Prislop,
Nicodim intemeiaza la 1370, cu ajutorul lui Vlaicu Voda, manastirea Vodita langd Varciorova, apoi la
1372 Tismana in Gorj, cu sprijinul banesc al domnitorului Vlaicu, apoi al lui Radu — fiul acestuia — si in
urma cu al lui Dan, fiul lui Radu. La 1388 Mircea cel Mare 1naltd manastirile Céalimanesti si Cozia in
Valcea, apoi Cotmeana in Arges, urmand astfel inceputul bun facut de Nicodim.

Acestor manastiri le urmara altele, cladite de Domn sau de boierii evlaviosi si inzestrate cu
sate, mosii si sdlasuri de tigani: Strugalea, la Dunare — probabil in partile Giurgiului — se datoreste tot
lui Mircea; Snagovul, intemeiatd de boierul Vintila, pe timpul lui Mircea; Govora, In Valcea, fu
cladita de Radu Voda cel Mare la 1496, iar Bistrita, de asemenea in Valcea, este fundata de banul
Craiovescu la 1498.

In Moldova, ca si in Tara Romaneasc, se crede ci existau mici schituri de lemn asezate in locuri
ferite, prin munti si paduri — in cari slujeau schimnici evlaviosi — inca din sec. al XIV-lea, Inainte de a se
fi cunoscut o viatd monahala bine organizatd. Unele din aceste schituri erau marite cu timpul si zidite in
piatra, fiind populate cu un numér mai mare de calugéri. Asa s’a intdmplat si cu manastirea Neam, azi
cea mai mare din tara noastra. Desi aceasta este socotitd ca cea mai veche manastire a Moldovei, Tnaintea
ei este data existenta manastirii Bogdanesti, infiintata inca de pe timpul lui Bogdan Voda. Dupa traditie,
manastirea Neamt a fost intemeiatd de calugarii Sofronie, Pimen si Siluan, veniti din Tara Roméneasca
si cari probabil erau ucenici de ai lui Nicodim. E la 1390, Petru Musat o zideste in piatrd si o Innoieste.
Tot din acest timp (1391) dateaza si manastirea «Sf. Nicolae» dela Poiana, numita apoi Pobrata sau
Probota” (Ecaterina $t. Piscupescu, op. cit., pp. 16, 17).

" Detalii privind intemeierea celor doud Mitropolii romanesti in Istoria bisericii romdne,
Manual pentru Institutele teologice, vol. 1 ( — 1632), Bucuresti, Editura Institutului Biblic i de
Misiune Ortodoxa, 1957, pp. 139-304.
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secolelor trecute), au intrat Tn componenta literaturii slavo-romane si chiar au
contribuit la constituirea unui specific al acesteia. Pentru omul cultivat al Bizantului
filosofia nu era vdzutd, oricum, ca o activitate separatd de religie. Nici pentru
invatatii din epoca slavo-romana si din epoca literaturii romane vechi nu va fi. Dar
cunostintele filosofice nu erau ignorate ori respinse, in masura in care contribuiau
la buna receptare a Invataturii crestine. Cu atit mai mult cu cat ocrotirea religiei, in
care si cunostintele filosofice constituiau un ferment important, era o datorie
esentiala a domnitorilor crestini, de modul in care se achitau de ea depinzand
prestigiul si autoritatea fiecaruia.

Terminologia teologico-filosoficd bizantina, care a alimentat disputele 1n
jurul unor chestiuni spinoase (d. ex. chestiunea filioque), nu avea un corespondent
la fel de nuantat in limba slavona. De fapt, se pare ca limba slavona se afla intr-un
proces de acomodare cu terminologia filosoficd greaca, cautand sa gaseasca
echivalente pentru notiuni vehiculate de aceasta. P.P. Panaitescu descriind mss. nr.
72 (vezi infra), reproduce termeni slavoni care desemneaza categorii si predicabile,
a céror origine se regaseste in texte teologice care valorifica, la randul lor, termeni
ai filosofiei grecesti: w rectb (despre fiintd — poate echivalent al 10 i v givar
aristotelic, lat. essentia); o o0wbcTBhL (despre substantd — echivaland, se pare,
termenul aristotelic odoia), o nuuue (despre aspect — care poate reveni propriului,
1016v), w pazmuuku (despre distinctie — de fapt: diferentd, diapopd), w xomuuscTBhb
u w MbpumMex (despre cantitate si masuri — categoria aristotelicd corespunzatoare:
nocdv)®.

CONTINUT FILOSOFIC IN MANUSCRISELE
SLAVO-ROMANE

Pana 1n prezent, continutul filosofic al manuscriselor slave din Romania nu a
fost analizat in detaliu. O listd cu manuscrise slave din colectia Bibliotecii
Academiei Romane, in care s-au identificat traduceri de texte patristice si filosofice
de larga circulatie Tn ultimele doud veacuri bizantine, a fost alcatuitd Tn urma cu
aproape cincizeci de ani de Petre Lucaciu si Veronica Vasilescu. O reproducem in
continuare, cu cateva remarci: 1. ms. nr. 72, din sec. XIV, cu fragmente din opera
lui Aristotel, Apollonios din Rhodos si un text de logica; 2. ms. nr. 159, din
sec. XV, continand cugetari ale Sf. Maxim Marturisitorul, Sf. Simion Noul Teolog,
Sf. Theodor al Edessei; 3. ms. nr. 161 (sec. XV) cu fragmente din scrierile lui loan
Karpathios; 4. ms. nr. 315 (sec. XIV sau XV) contine cateva file (102—128) despre
functiile ratiunii; 5. ms. nr. 153 (sec. XV) cu scrieri ale Sf. Grigorie Palama;
6. ms. nr. 148, din sec. XV, cu operele lui Sf. Damaschin Studitul (c. 1520-1577 —

8 P_P. Panaitescu, Manuscrisele slave din Biblioteca Academiei R.P. Romdnd, vol. 1, Bucuresti,
Biblioteca Academiei R.P.R., 1959, p. 88.
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de unde reiese ca datarea este indoielnica: dat fiind ca autorul a trait in sec. XVI,
manuscrisul scrierilor lui nu poate fi din sec. XV); 7. ms. nr. 147, alcituit in
sec. XV si XVI, cuprinde cuvantdrile lui losif Bryennios (c. 1350-1431), rostite la
curtea imperiala bizantind dupd Conciliul de la Ferrara-Florenta (1438—1439) —
explicatie curioasd avand in vedere data mortii autorului’; 8. ms. nr. 157 (sec.
XVI), cu o parte privitoare la teoria existentei (?); 9. ms. nr. 310, din sec. XVI,
copiat in Tara Romaneascd, cu continut aproape in intregime filosofic, referiri
la Aristotel si Platon si un tratat de logica apropiat de cel din ms. nr. 72; 10. ms.
nr. 290 (sec. XVI) cu texte din Sf. Dionisie Areopagitul; 11. ms. nr. 517 (copie din
sec. XVIII a unui text mai vechi) cu parti din opera filosofica a Sf. loan
Damaschin; 12. ms. nr. 461, cuprinzand o listd cu carti interzise de Biserica
ortodoxa'’.

Documentele enumerate lasd sa se inteleaga ca este vorba despre un fel de
»manuale”, destinate deprinderii unor cunostinte de baza filosofice, in limba slavona.
Prezenta acestor ,,manuale” in culegeri de texte cu continut variat se datoreaza
practicii elaborarii de ,,sbornice”, manuscrise copiate pentru uzul unor personaje
importante sau membri ai familiilor acestora, care erau apoi multiplicate si intrau in
circulatie mai largd. Era o modalitate comoda de propagare a scrierilor in epoca
premergatoare raspandirii tiparului.

Trebuie remarcat ca avem de-a face cu scrieri care, la vremea redactarii
manuscriselor, erau de cea mai mare actualitate in lumea ortodoxa. Selectia textelor
patrunse in nou infiinfatele manastiri (unde au fost utilizate apoi multda vreme) s-a
facut in functie de nevoile momentului, nu dupa criterii de interes strict filosofic.
Prezenta lor pe teritoriul romanesc dovedeste contactul reprezentantilor bisericii
ortodoxe locale cu problemele de interes ale epocii, ceea ce este atestat si din
izvoarele istorice. Ultimele dispute teologice din Imperiul bizantin, cu reverberatii
politice, au pus in discutie probleme care se regiasesc in manuscrisele din lista.
Informatiile istorice care ni s-au transmis atestd interesul unor figuri de vaza ale
ortodoxiei din Moldova si Tara Roméaneasca pentru Conciliile convocate 1n ultimii
ani ai Bizantului.

Este cazul lui Grigorie Tamblac, care se afla, din august 1401, in Moldova.
Aici, el a contribuit la infiintarea unei ,,scoli de slavonie”, intre 1403—1406 fiind
egumenul mandstirii Neamt. Dupa o perioada petrecutd in Rusia (unde, ca Mitropolit

? Josif Bryennios a fost un teolog din cercul palamit si un adversar al unirii bisericilor, solutie
politica de compromis vizdnd contracararea inaintarii otomane, care a produs vii tulburdri in vremea
ultimilor imparati bizantini. Bryennios a fost dascalul Sf. Marcu Eugenicul sau Sf. Marcu al Efesului
(1392-1444), a carui opozitic fatd de unire a fost, se pare, decisiva. Referinta Iui Dimitrie Cantemir
din Descrierea Moldovei, la ,,Marci Ephesi diaconus, gente Bulgarus, nomine Theoctistus” (vezi
supra, nota 2) vizeaza un apropiat al acestui respectat personaj, care era prezent in Moldova si avea o
influenta importanta la Curtea domneasca.

10 petre Lucaciu, inceputuri ale logicii romadnesti, Bucuresti, Editura Stiintifica, 1970, pp. 10-11.
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al Kievului, a participat la Conciliul de la Constanta), Tamblac se intoarce in 1418
in Moldova si raméne aici pana la sfarsitul vietii.

TIPOLOGIA SCRIERILOR SLAVO-ROMANE

Constituirea fondurilor de manuscrise medievale din Romania, incepand cu
a doua jumatate a secolului al XIX-lea, a evidentiat faptul ca, in bibliotecile
vechilor manastiri roménesti, in posesia diversilor particulari, ca si in strainatate
(Bulgaria, Grecia, Rusia, Franta, Anglia etc.), se gidseau numeroase texte slavone
(In ambele tipuri de redactie, bulgara si sarba) copiate pe teritoriul Tarii Romanesti
si Moldovei, mai rar in Transilvania si celelalte teritorii locuite de romani la vest
de Carpati, in secolele XV—XVII, ale caror particularitati gramaticale, redactionale,
stilistice, justificau incadrarea intr-o categorie aparte: literatura slavo-romana.

Unul dintre cele mai importante fonduri de manuscrise slavone din sec. XV—-XVI
era la Neamt, in Moldova. Un altul se gasea la Manastirea Bistrita din Oltenia.
Importanta acestuia este deosebita pentru cd, in atmosfera de aici, a crescut si s-a
format Neagoe Basarab, autorul celei mai importante scrieri din epoca slavo-
romand, [nvdtdturile lui Neagoe Basarab cdtre fiul sau Theodosie. Despre acest
fond de manuscrise relateaza Alexandru Odobescu, Insarcinat, in 1860, de Ministerul
Cultelor si Instructiunii Publice cu aducerea la Bucuresti a 19 manuscrise deosebit
de pretioase, cd mai detinea ,,vreo 300 de volume vechi foarte rau conservate”
dintre care ,,vreo 80 de manuscripte slavone (evanghelii, psaltiri, minee, ceasloave,
pravili canonice etc.) scrise cu litere capitale si minuscule, de formate folio, in 8° si
in 4™,

Manuscrisele in limba slavond sunt grupate in patru categorii, fiecare cu
subdiviziunile sale:

A. Scrieri religioase:

a. scrieri continand in Intregime sau partial Sfintele Scripturi si scrieri liturgice;

b. scrieri dogmatice si instructive;

c. hagiografii.

B. Literatura populara:

a. scrieri apocrife: scrieri apocrife, legende biblice, legende hagiografice;

b. romane.

C. Literatura istorica.

D. Literatura juridica.

"' G. Mihaild, Studiu introductiv, 1. Originalul slavon al ,, Invatdturilor” si formatia cultural
a lui Neagoe Basarab in Invitdturile lui Neagoe Basarab cdtre fiul sdu Theodosie, text ales si stabilit
de Florica Moisil i Dan Zamfirescu, cu o noua traducere a originalului slavon de G. Mihaild, studiu
introductiv si note de Dan Zamfirescu si G. Mihaila, Bucuresti, Editura Minerva, 1970, p. 69.
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Aceastd impartire a scrierilor slavone ramane valabild si pentru vechile texte
romanesti, atunci cand acestea incep sa apard, in secolul al XVI-lea. Majoritatea
scrierilor slavo-roméane au fost traduse in romaneste si au circulat in aceasta limba.
Din secolul al XVI-lea, cand incepe procesul de traducere in limba romana a
textelor slavone se pastreazd documente bilingve, In care varianta slavona este
insotita, rand cu rand, de varianta romaneasca. Ceea ce inseamna ca textele slavone
erau folosite de vorbitori de limba romana, care invatau slavona cu ajutorul lor.

LITERATURA SLAVO-ROMANA N SECOLUL AL XV-LEA

Pentru textele care dateazd dinainte de secolul al XV-lea, probabilitatea
redactérii pe teritoriul viitoarelor principate romanesti este redusad. Din secolul
al XV-lea insd, activitatea culturald se inteteste si ajunge chiar la o vizibila
inflorire. Acum se constituie asa numitul scris moldovenesc, care va fi folosit in
Tarile Romane pani in sec. al XVIII-lea'”.

Textele slave cu caracter religios datand din sec. XV existente in Tara
Romaéneasca si Moldova s-au pastrat sub formad de Evangheliare, Praxii, Apocalipse,
Psaltiri, Molitvelnice, Octoihuri, Penticostare, Minee — carti destinate serviciului
religios.

De asemenea, existd scrieri dogmatice si exegetice apartinand sfintilor Ioan
Damaschin, Ion Zlatoust (Gurd de Aur), Vasile cel Mare, Grigore Bogoslovul
(Teologul), Atanasie al Alexandriei, precum si omilii ale acestora, destinate a fi
citite Tn biserica la sarbatori precum Pastele, Rusaliile, Nasterea Domnului etc., la
inceputul unor posturi sau 1n diverse alte ocazii.

Dintre scrierile morale poate fi mentionatd Lestvita (Scara), ,.cuvintele”
parenetice ale lui Efrem Sirul, porunci si istorisiri morale ale Avei Dorothei,
Sf. Isaia, Sf. Nil etc.

Hagiografiile (vietile sfintilor, in slavona »xwuTtue), transmise deseori in forme
prescurtate, sunt in general de provenientd greceascd, cu unele exceptii. Dintre cele
elaborate direct in slavond unele intereseazd in mod deosebit din perspectiva
literaturii slavo-romane prin informatiile pe care le contin; mentionam Viata Sf. Ion
cel Nou, scrisa de Grigore Tamblac in 1402, cu ocazia aducerii moastelor sfantului
de la Cetatea Alba la Suceava (care contine informatii despre situatia din
Moldova), Panegiricul Sf. Mucenic Gheorghe, scris de acelasi pe cand era egumen
la Manastirea Neamt, Viaga Sf. Stefan Decianul (in care sunt furnizate informatii cu
caracter istoric despre evenimente care s-au petrecut in sudul Dunarii in sec. XIV;
Stefan Decianul a fost invingatorul de la Kiustendil al tarului bulgar Mihail si tatal
despotului sarb Stefan Dusan. Acesta 1-a ucis pe tatal sau pentru a-i lua locul pe
tron, dupa cum se relateaza in text. Supranumele ,,Decianul” i-a fost acordat celui

12 Ecaterina St. Piscupescu, op. cit., p. 39.
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ucis fiindcad a intemeiat manastirea Deciana, pe care Tamblac o descrie in aceasta
»Jitie”), precum si vietile sfintilor bulgari Gheorghe cel Nou si Nicolae cel Nou, in
care apar informatii despre viata oamenilor obisnuiti si de la curte in Ungro-Vlahia
(Tara Romaneasca)".

Textele de literatura populara datand din sec. XV sunt scrieri apocrife precum:
Vedenia lui Isaia prorocul; Prorocirea lui Isaia, fiul lui Amos, cu hohote de plins
despre ultimii ani; Cuvantul lui Metodie, episcopul patarilor, despre domnia
popoarelor de la primul om pand la sfarsitul veacului; Intrebarile Sf. Epifanie si
raspunsurile Sf. Andrei cel nebun; Cuvdnt din sfintele carti despre puterile ceresti
si cum a fost creat omul; Despre a doua venire a lui Hristos, Despre sfarsitul lumii
Antihrist §i a doua venire a lui Hristos.

In manuscrise se mai pastreaza legende biblice (vetero- si neo-testamentare)
si povestiri morale, dintre care unele vor fi ulterior traduse in romaneste (e.g. Viafa
si povestea Anesetei, fiica lui Pentefrie, cum o canta losif cel prea frumos).
Versiuni romanesti vor cunoaste si unele dintre legendele hagiografice pastrate din
aceastd epocd. De asemenea, romanul Varlaam §i loasaf (pastrat in manuscrise de
redactie bulgareascd si sarbeasca din sec. XIV, care se gaseau la Manastirea
Neamt) va cunoaste mai tarziu versiuni romanesti. Pana la acestea, bucati din el vor
fi incluse in cea mai importantd scriere slavo-romana, Invdifdturile lui Neagoe
Basarab catre fiul sau Theodosie (vezi infra).

Textele cu caracter istoric ale secolului al XV-lea sunt rezumate de istorie
universala, precum cele care contin cronica lui G. Amartolos (in versiuni incomplete
sau prescurtate). Altele insd sunt deosebit de importante, intrucat contin primele
insemnari istorice facute la noi. Astfel, in ms. nr. 136, la fila 371, se consemneaza
stirea, datata 6955 (1447), ca Roman Voda a tdiat capul lui Stefan Voda, domnitorul
Moldovei. Tot din sec. XV (1407) provine Pomelnicul de la Bistrita (ms. nr. 78) —
o genealogie a domnitorilor Moldovei de la Bogdan la Petru Voievod.

In tara si in afara tarii au fost descoperite, in diferite sbornice, cronicile
moldovenesti din sec. XV=XVI: Cronica bistriteana (1359-1506) a fost descoperita
la Tulcea de 1. Bogdan. Cronica putneana (1359-1525) a fost descoperita la Kiev,
intr-un sbornic scris la Méanastrirea Slatina. Cronica moldo-polona (1359-1566) a
fost consideratd o traducere in polona a cronicii anterioare pentru evenimentele
pana la 1552 si ca o completare a lui Nicolae Brzeski pentru cele pana la
1566. Cronica anonima (1359-1504), pastratd intr-un sbornic cu cronici din
St. Petersburg, a fost considerata de asemenea, un extras al Cronicii putnene gasite
la Kiev. Cronica sdrbo-moldoveneasca (325-1512) a fost gasitd la Manastirea
Neamf.

Texte cu caracter juridic din sec. XV copiate in Tarile Romane contin
legiuiri bizantine, bisericesti si laice, in versiune slavona.

13 Ibidem, pp. 68—69.
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INVATATURILE LUI NEAGOE BASARAB CATRE
FIUL SAU THEODOSIE

Cea mai importanti realizare din epoca slavo-romana este, desigur, Invatdturile
lui Neagoe Basarab catre fiul sau Theodosie. Aceasta scriere, elaboratd in limba
slavona acum cinci veacuri, in al doilea deceniu al sec. XVI-lea, a ajuns pana azi in
forma ei cea mai completd in traducere romaneasci'®. In afara de slavoni si
romana, cartea a circulat i in limba greaca.

Invataturile lui Neagoe Basarab catre fiul siu Theodosie a avut parte de
puternice contestdri din partea invatatilor care au studiat-o (ceea ce a produs
perturbiri in receptarea ei de catre istoricii filosofiei romanesti"”). A fost contestata
atribuirea ei domnitorului Neagoe Basarab, a fost contestata plasarea ei in sec. XVI
si a fost contestatd originalitatea scrierii. Aceste contestdri 1si gdseau justificare
prin plasarea superficiald a operei in context istoric: parea aproape imposibil ca o
scriere de valoarea Invdfdaturilor... si fi putut iesi din mainile unui domnitor care a
domnit atdt de putin (1512-1521) si intr-o epoca atat de zbuciumati. Cu toate
acestea, cercetari mai noi, coroborand o multitudine de date istorice, epigrafice,
filologice provenite din surse verificate (referinte din alte scrieri, scrisori din epoca,
inscriptii), au dovedit cd argumentele contestatarilor nu se sustin. Editarea critica a
Invataturilor... a inliturat multe prejudecati inradicinate cu privire la aceastd
opera.

Autorul lucrarii, Neagoe Basarab, s-a ndscut prin 1482, probabil ca fiu al lui
Basarab cel Tanar (Tepelus) si al Neagai, viitoarea sotie a lui Parvu Craiovescu.

4 Un unic manuscris slavon, fragmentar, din Invdfdturile lui Neagoe Basarab cdtre fiul sdu
Theodosie, a ajuns pana in zilele noastre: este vorba despre ms. nr. 313 al Bibliotecii Nationale
,,Chiril si Metodie” din Sofia, descoperit in 1894 in aceastd bibliotecd de slavistul rus P.A. Lavrov.
Provenea de la un fotograf pe nume Ivan Karastoianov, care 1-a dus in Bulgaria, probabil din Roméania
sau, mai putin probabil, de la Constantinopol. El mai cuprinde doar 113 file de hartie, reprezentand
cam o treime din intregul manuscris si dateazd din ultimii ani ai sec. XVI-lea, putand fi chiar
exemplarul oficial executat pentru Neagoe Basarab sau fiul sau, Theodosie, destinatarul scrierii (cf.
G. Mihiila, Studiu introductiv, 1. Originalul slavon al ,,Invataturilor” si formatia culturald a lui
Neagoe Basarab in Invitaturile lui Neagoe Basarab cdtre fiul siu Theodosie, text ales si stabilit de
Florica Moisil si Dan Zamfirescu, cu o noua traducere a originalului slavon de G. Mihaiila, studiu
introductiv si note de Dan Zamfirescu si G. Mihaild, Bucuresti, Editura Minerva, 1970, pp. 57-60).

in limba roména, fnvdtaturile lui Neagoe Basarab cdtre fiul siu Theodosie s-a pastrat in
9 manuscrise, dintre care unul de mare importanta (ms. nr. 109 al Bibliotecii Filialei din Cluj-Napoca
a Academiei Romane, apartindnd domnitorului Stefan Cantacuzino), datat in 1635 (pentru lista
completi a manuscriselor continand fnvéfdturile, precum si pe cea a editiilor acestei lucriri, vezi Notd
asupra editiei in Inviaturile lui Neagoe Basarab cdtre fiul sdu Theodosie, ed. cit., pp. 105-121).

15 Spre ilustrare, vezi Marin Stefanescu, Filosofia romdneascd, Bucuresti, Institutul de Arte
Grafice ,,Rasaritul”, 1922, pp. 78—80. Autorul acestei istorii a filosofiei romanesti ezita sa-1 considere
pe Neagoe Basarab drept autor: ,,Trebuie sa recunoastem ca nu avem inca date suficiente pentru a
avea un raspuns hotarat in aceastd privinta”. Indiferent insa de raspunsul care s-ar fi dat problemei in
discutie, receptarea Invdtditurilor... de citre acest istoric al filosofiei romanesti riméane deficitara.
Oricum, el macar i acorda atentie, spre deosebire de Nicolae Bagdasar, care nu mai pomeneste deloc
aceasta scriere in istoria filosofiei romanesti care i se datoreaza.
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Crescut de boierii Craiovesti — mari ctitori de manastiri in Oltenia, in special
ctitorii Manastirii Bistrita (1498) — el a avut parte de o educatie deosebita in limba
slavona (care era, de altfel, singura disponibild la acea vreme 1n Tarile Romane).
Accentul pus pe educatia tanarului Neagoe trebuie sa fi fost cu atat mai ascutit cu
cat, dupa cate se pare, nu era o certitudine faptul ca urma sa ocupe Tronul Tarii
Romanesti, caz ce ar fi canalizat interesul citre formatia militard a tanarului'®.

Orizontul cunostintelor pe care tanarul le putea dobandi ca urmare a trecerii
sale prin ,,scoala de slavonie” 1l reda destul de coerent tipologia scrierilor slavo-
romane de mai sus. Cele mai importante scrieri la care autorul /nvataturilor... s-a
raportat si pe care le-a folosit sunt religioase (Vechiul Testament, Noul Testament,
predici ale Sf. loan Gura de Aur). Asa cum am vazut, acestea alcatuiau o buna
parte a scrierilor slavo-romane aflate in circulatie. Alte tipuri de scrieri, de
circulatie mai restransa, se afla, la randul lor, in relatie cu scrierile religioase, fata
de care apar ca o completare menita sa Intareasca educatia morald a celor care le
foloseau. Dintre ele, nvatdturile lui Neagoe Basarab catre fiul sau Theodosie
retine fragmente din Panegiricul lui Constantin cel Mare de Eftimie, patriarhul
Tarnovei, si din romanul Varlaam si loasaf.

Un rol deosebit de important in reconstituirea situatiei culturale a vremii in
care a trdit si a domnit Neagoe Basarab il joaca Viaga Sf. Nifon, realizata de Gavriil
Protul (cuvantul ,,Protul” este echivalentul roménesc al Ilui mpwtog, termenul
grecesc desemnandu-l pe fruntasul comunittii monastice de la Muntele Athos).
Aceasta furnizeaza informatii pretioase despre patru domnii (1496-1521): a lui
Radu cel Mare, Mihnea cel Rau, Vlad V (Vladut), Neagoe Basarab si a fost scrisa
dupa 1517, anul sfintirii Bisericii de la Curtea de Arges, despre care se relateaza pe
larg, poate chiar dupa 1521'. Potrivit acestei Viefi, patriarhul Nifon, venit prin
1503 in Tara Romaneasca, i-ar fi fost dascal lui Neagoe inainte de a fi fortat sa se
retragd la Athos.

Neagoe Basarab s-a casatorit (inainte de a urca pe tron) cu Despina,
descendentd a despotilor sarbi din familia Brancovici si nepoata lui Maxim
Brancovici, episcop al Ramnicului instalat de patriarhul Nifon si apoi mitropolit al
Tarii Romanesti. Doamna Despina stia carte slavona, dupa cum atesta o scrisoare
autografa citre conducatorul sas al Sibiului pastrata de la ea (1513). Theodosie,
destinatarul nvdataturilor... este al treilea copil al acestei casitorii. Dar cartea pe
care i-o dedica tatdl sdu contine pasaje care se adreseaza si surorilor mai mari,

' La trei decenii de la ciderea Constantinopolului, un print crestin ortodox din Balcani nu
putea avea alte preocupdri in afara armelor. A fost poate un noroc al lui Neagoe ca, fiind improbabil
accesul lui la tron, a putut sa dedice o parte a tineretii invatdturii. Tandrul Neagoe a indeplinit, in
tinerete, si cateva slujbe, printre care cele de postelnic (cu atributii diplomatice) si comis.

'7D. Russo, in Studii istorice greco-romdne, 1, Bucuresti, Fundatia pentru Arti si Literatura
«Regele Carol 1I», 1939, p. 31, considera ca fraza ,,Acestea facu bunul credincios Domn Io Neagoe voda;
fericitd sa fie pomenirea lui”, care apare in text, nu este decat o interpolare tarzie, Viata Sf- Nifon tiind
redactata Inainte de moartea domnitorului.
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Stana si Roxanda, dupa moartea tatdlui lor devenite sotiile lui Radu de la Afumati,
domn al Tarii Romanesti, respectiv al lui Stefanitad, domn al Moldovei, precum si
fratilor mai mici, decedati (Petru, loan si Anghelina). Neagoe Basarab se adreseaza,
in pasaje impresionante, fiului sdu mai mare, Petru, mort in copildrie, oaselor
mamei sale, precum si catre doud ,,slugi” ale sale, care ,,se lepadara de lume si se
dédera vietii calugaresti”.

Dupa moartea lui Neagoe (1521) si a fiului sdu Theodosie (1522), Doamna
Despina s-a calugdrit, ludind numele de Platonida si a murit in 1554 la Sibiu, trupul
fiindu-i adus in Tara Romaneasca si ingropat langa cel al sotului sau doi ani mai
tarziu.

Invataturile lui Neagoe Basarab catre fiul sau Theodosie este alcituiti din
doua parti: Inceputul Invatditurilor bunului credincios Io<an> Neagoe, Voevodul
Tarii Ungrovlahiei, carele au invagat pre fiiu-sau Theodosie Voda si Partea a doa
a Invataturilor lui Neagoe Voevodul Basarab, Domnul Tarii Muntenesti, care au
invagat pe fiiu-sau Theodosie agijderea §i pre altii carii vor fi in urma lui de
Dumnezeu ungi, incorunati Domni si biruitori Tarii acestiia, pentru multe si bogate
lucruri cari sint Domnilor folositoare de sufletu, si vrédnice de cinstea si pohvala
Domniei, asijderea si pre toti boiarii sdi pre cei mari §i pre cei mici.

Prima parte a Invditdturilor lui Neagoe Basarab catre fiul sau Theodosie
contine extrase din Vechiul Testament, Panegiricul lui Constantin cel Mare,
Evanghelie, omilii ale lui loan Gura de Aur, Efrem Sirul si romanul Varlaam si
loasaf, selectate cu scopul de a ilustra reguli de conduitd morald, diplomatica,
politicd si militard ale domnitorului. Inaintea acestora este asezati o cuvantare cu
caracter introductiv. Ea formuleaza explicit si justifica regulile respective.

Selectia textelor dovedeste faptul cd autorul are o conceptie limpede cu
privire la atributiile domnitorului si exercitarea acestora, precum si capacitatea de a
alege din scrierile pe care le cunostea acele pasaje relevante pentru conceptia sa.
Istoriile preluate din scrieri de mare autoritate sunt insotite de consideratiuni cu
caracter moral ale celui care le-a selectat. Avand in vedere faptul ca scopul lucrarii
este educativ, procedeul se dovedeste eficient, ceea ce a permis circulatia
Invataturilor... multd vreme dupa elaborarea lor. Conceptia lui Neagoe Basarab cu
privire la atributiile domnitorului si exercitarea lor nu este formulatda explicit in
carte, ea reiese din expunerea unor situatii concrete si din explicatiile date asupra
lor.

Partea dintdi. Cuvantul 1, cu care incep Invataturile..., debuteaza cu o
puternicd afirmatie a credintei crestine a autorului, care se exprima sub forma
cerintei adresate fiului sdu si celor apropiati de a preamari pe Dumnezeu Creatorul
si Judecatorul intregii fapturi. Marile daruri ficute omului de Creator (prezentate
simultan cu utilizdrile lor nedemne de om, pentru a-l stimula pe invaticel sa nu
procedeze astfel) se vor respecta cu cea mai mare grija (,,Sa paziti precum iaste
légea si obicéiul si sa va feriti de toate raotatile si scarnaviile si spurcaciunile si sa
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va rugati lui Dumnezeu cu fricd si cu cutremur, ca sa se milostiveasca de voi”').
Omul se cuvine deci sa primeasca cu demnitate darurile de seama ale lui Dumnezeu,
precum trupul sdu, mintea si cuvantul (ratiunea), care laolaltd sunt ,firea fiintii
noastre ceii omenesti”"’.

Mai presus de darurile omului de rand — care este totusi beneficiarul intregii
Creatii (neinsufletite si insufletite) — se gasesc ,,imparatiile si domniile céste dupa
péméntu”zo, care n-au fost incredintate de Dumnezeu tuturor, ci imparatilor vremelnici,
intre care se numara autorul crtii si fiul sau. , imparatia vremelnici”, are ca model
Imparatia vesnica, acordatd de Dumnezeu Fiului Sau.

Pentru a putea urma modelul etern, exercitarea functiei imparatesti pe pamant
are nevoie obligatoriu de ,,invatatura”. Imparatii vremelnici sunt avertizati: ,,primiti
invataturi, ca sd nu s manie cindva Domnul spre voi si sa periti din calea dreptului,
cand se va atita de pripa urgiia lui”*'. Elaborarea unei scrieri precum cea de fata
capata astfel o puternica justificare. Nu mai putin important, necesitatea ca ,,imparatul”
sd primeasca ,,invatatura” capatd la randul ei o justificare. Consideram ca aceasta
necesitate a dobandirii ,,invataturii” de catre cel menit sa conducd oameni este
deosebit de importanti ca fapt cultural al secolului al XVI-lea romanesc. In virtutea
ei, drepturile de a domni (care decurg din legile omenesti) sunt subordonate drepturilor
conferite de asimilarea ,,invataturii” (care-l conformeaza pe Imparatul vremelnic
Imparatului vesnic). In aceastd conceptie se poate recunoaste ideologia imperiala
bizantina. Se recunosc, de asemenea, si conduitele domnitorilor Tarilor Romane
din secolele urmatoare. Domnitorul poate ajunge la tron datorita obiceiurilor, dar
ramane pe el si izbandeste in faptele lui datoritd conformarii la ,,invatatura” la care
se refera Neagoe.

,Invatatura” in cauzi nu are nimic in comun cu educatia in sens renascentist
si apoi modern. Din punct de vedere formal, nu se prezintd ca un tratat stiintific, ci
ca un text Inzestrat cu autoritate (in sens religios si politic, ca si In sensul relatiei
tatd-fiu, dar nu epistemic). Din punct de vedere al Intelesului modern al filosofiei,
Invataturile... nu s-ar inscrie in perimetrul filosofiei.

Dar pentru un lung interval de timp, care se Intinde din Antichitatea tarzie
pana la sfarsitul Evului Mediu, ar fi fost acceptata ca scriere filosofica. Chiar daca
nu face apel la rationament si la alte procedee demonstrative specific filosofice, ea
nu este deloc lipsita de reguli si recomandari care sa orienteze actiunea. Domnitorul
este dator sa respecte aceste reguli si recomandari (,,légea si obicéiul”), asa cum
orice om este dator sa respecte regulile si recomandarile prin care darurile dumnezeiesti

8 fnvataturile ui Neagoe Basarab cdtre fiul sau Theodosie, text ales si stabilit de Florica
Moisil si Dan Zamfirescu, cu o noua traducere a originalului slavon de G. Mihaila, studiu introductiv
si note de Dan Zamfirescu si G. Mihaild, Bucuresti, Editura Minerva, 1970, pp. 126-127.

9 Ibidem, p. 125.

2 1bidem, p. 128.

2! Ibidem.
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sunt pastrate si folosite, fara a fi alterate. Tinta ,,invataturii” este fapta. Cunostintele
sunt secundare.

Imparatul vremelnic (domnitorul) este dator:

1. sd judece drept, adica sa-si exercite corect prerogativele judecatoresti (,,sa
nu omori pre niminea far’ de judecatd dreapta si far’ de ispovedanie, ca sa nu fii si
tu junghiat [fara] de mild, ca noatenii si ca mieii; ca sangile omului nu iaste ca
sangile vitelor sau ca al pasarilor, ci iaste intr-alt chip, singe curatit cu sfantul
sange al Domnului”*®). Neagoe Basarab justifici datoria domnitorului de a judeca
cu dreptate prin datoria omului de a folosi cum se cuvine darurile lui Dumnezeu.

2. sa fie bland in exercitarea puterii, cerinta justificatd prin blandetea de care
Dumnezeu insusi da dovada in raport cu greseala omeneasca (,,omul, desi cunoscu
el insusi pacatul si vina sa, iar Dumnezeu tot il 1dsa sa fie Incorunat cu cinstea si cu
slava cea dintai, si mérirea lui nu o strica™>).

3. sd respecte, ca oricare alt om, curdtenia trupeasca (,,tot omul, sau imparat
sau domnu, sau sarac sau misel, sau biruitoriu, iaste datoriu sd sd pazeasca din
tinerétele sale in fricd si in cutremur de toate spurcaciunile, [de curvie si de toate
infierbantarile] trupesti, care sintu din atatarea si din indemnarea diavolului, si de
alte necuratii de toate™*).

Respectarea celor trei cerinte de mai sus conditioneaza continuitatea in exercitarea
demnitatii Tmparatesti, incalcarea lor duce la decaderea din ea. O antiteza reluata de
multe ori (,,de vei face poruncile lui Dumnezeu, Dumnezeu iti va fi de ajutor in toate” /
,»de nu vei face voia lui Dumnezeu, el va lua de la tine domniia”; ,,de vei face poruncile
lui Dumnezeusi vei pazi légea lui, el 1ti va inmulti vriémea imparatiei tale” / ,,de nu-ti va
fi grija de poruncile lui Dumnezeu, nici nu vei biga in seama invatitura mea, pazéste-te
si te feréste”). Neagoe Basarab, insista asupra ,,Invataturii” si-i comunica cititorului de
ce o face. Sentimentele lui parintesti au un cuvant de spus aici:

84 Nu pae cuiva rau, sau si aiba vreo Imputaciune spre noi pentru acéste
cuvinte, ca spre folosul sufletelor voastre ne-am nevoit, din adancurile inimii,

si v-am adus aminte”".

Importanta pe care o acordd asimildrii ,,invataturii” ne apare cu atat mai
profunda cu céat punem scrierea domnitorului in contextul epocii sale. O mulfime
de domnitori se succedasera rapid, majoritatea sfarsindu-si vietile in chip sangeros,
nu doar datoritd agresorilor din afara, ci si conflictelor din propriile familii.

Restul Partii intai a Invataturilor... este dedicat ilustrarii — prin referire la
intdmplari ,,istorice” (desprinse din Biblie sau din scrieri hagiografice si ,,populare”) —
a consecintelor respectdrii sau nerespectirii celor trei datorii ale ,,impdaratului

2 Ibidem.

3 Ibidem, p. 132.
2* Ibidem, p. 137.
3 Ibidem, p. 139.
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vremelnic”. Relatarea istoricd a lui Neagoe ia adesea infatisarea pe care o vor avea
ulterior cronicile romanesti.

Povestea celor doi fii ai lui ,,Ilia preotul” din Regi I este preluatd de Neagoe
pentru a ardta ca virtutile parintilor nu-i protejeaza pe descendentii care abuzeaza
de puterea lor. O alta pilda este furnizata de primul rege al evreilor: ridicat imparat
peste oamenii din poporul sdu, desi provenea ,,den oamenii saraci”’, Saul ajunge
nedrept si nemilos, cidderea (pe care o cunoaste dinainte de a avea loc) fiindu-i
binemeritata pedeapsa. in schimb, prin capacitatea sa de a-si recunoaste si indrepta
greselile savarsite, succesorul sdu David 1si mentine domnia pentru sine si urmasii
sdi. Neagoe subliniaza Tnsa cd micile greseli ale marelui rege au avut consecinte
cumplite asupra supusilor sai, multi suferind, altii pierzandu-si vietile din cauza
regelui lor, el Tnsusi fiind cat pe ce sd ajunga la propria prabusire.

Dreptatea lui Solomon, datorata ,,intelepciunii” cerute si obfinute de la Dumnezeu,
il face sd fie respectat de toti cei care-i sunt supusi, dar pana si Solomon incalca
porunca de a pazi curitenia trupeasca, ,.si-si lo mueri lui den neamuri streine””.
Incalcarea unei porunci atrage incilcarea alteia, de si mai mare gravitate (,,zidi
Solomon capiste idolilor si alte lucruri spurcate si imputite”), ceea ce-1 conduce pe
inteleptul Tmpéarat in pragul prabusirii. Marile merite ale parintelui sau, precum si
meritele proprii din tinerete, fac ca pribusirea si nu fie totala. In special meritul de
a fi cerut si dobandit de la Dumnezeu, in tinerete, ,,inima pricipatoare” (varianta
»inima Tntelegatoare™) si ,.intelepciune” 1l salveaza pe batranul Solomon, lipsit de
minte si intelepciune datoritd exceselor trupesti.

JInvititura” lui Neagoe citre ai sdi, dupa infatisarea pildelor lui Ofni si Fineos,
fiii lui Ilia, Saul, David si Solomon este limpede:

,Dreptul acéia nimeni si nu sd amageascd si sd sa tie mare, macar sa fie
imparat, macar domnu, méacar boiariu, macar fieste ce va fi; ca acéstea toate

Dumnezeu le di, Dumnezeu le ia™’.

Povestea biblica a lui Rovoam si lerovoam este aleasd de Neagoe pentru a
ilustra un alt caz: al domnitorului care ignora sfatul bun dat de ,,cei batrani” si ia
hotéarari contrare celor pe care i le sugereaza acestia. Lipsa de Intelegere a lui
Rovoam fata de rugamintile celor pe care-i stapanea (i.e. incalcarea datoriei de a
exercita puterea cu blandete) duce la restrangerea de catre Dumnezeu a autoritatii
sale, o parte a domniei revenindu-i lui lerovoam. Neagoe recomanda asadar fiului
sdu sa guverneze cu ajutorul ,,batranilor” §i si-si trateze cu respectul cuvenit toti
supusii, chiar si pe cei inclinati sa greseasca:

,Boiarii tdi si sfétnicii tai cei buni foarte sa-i cinstesti si sa-i maresti, si pre alti
boiari, carii vor fi mai mici §i mai de jos, si capitanii, cu toatd bucuriia sa-i

28 Ibidem, p. 153.
7 Ibidem, p. 155.
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veselesti, si pre toti voinicii carei sa vor nevoi sa ingaduiasca lui Dumnezeu cu
credinta si dreptate, tu-i daruiaste si numaidecat ii radica si-i boiereste, ca sa-ti
slujeascd domniei tale cu credinta buna si cu frica lui Dumnezeu, ca niste
crestini drepti si adevarati. Si sd asculti la judecatd de sfétnicii cei buni si de
marturiile céle addevarate si credincioase (...) Si pre oamenii cei rai si gresiti
cruteaza-i si fii indurdtoriu spre dansii, ca si pre tine si te crutéze Dumnezeu si

si[-i] fie mild de tine™?.

Povestea lui Ahav care, prin intermediul inscendrilor si marturiei mincinoase,
il ucide pe Navuthei si-i acapareaza averea este aleasa de Neagoe pentru a ilustra
modul in care greselile celui care guverneaza se intorc impotriva lui si urmasilor
lui. Regretul lui Ahav pentru crima comisd amana intr-o prima faza deznodamantul
istoriei sale, ceea ce-1 prilejuieste lui Neagoe exclamatii dureroase (,,Ca parintii
gresescu, iar feciorii sd caznescu, incd si pana la al treilea si al patrulea neam!
Dreptu acéia va feriti toti de rautati, ca cuvantul lui Dumnezeu nici intr-un chip nu
sa intoarce far’ de izbanda™*’). Dar acumularea greselilor il aduce in cele din urma,
pe el familia Iui, la un sfarsit cumplit.

Ezechiia, om drept si domnitor ireprosabil, reuseste, in pofida slabiciunii
supusilor sdi, sd-i biruiasca pe asirieni. Ezechiia nu se pierde cu firea in fata groazei
pe care le-o inspird evreilor invadatorii asirieni si-gi pune nadejdile in Dumnezeu.
Acesta distruge armata asiriand, Insusi Senaherim, regele Asiriei fiind apoi ucis de
propriii sai fii. In schimb, viata suferindului Ezechiia este prelungitd de Dumnezeu
cu cincisprezece ani. Dar, o datd cu darul primit, Ezechiia savarseste si eroarea
fatala: el le arata babilonienilor, care-i aduc la randul lor daruri, propriile bogatii,
atatandu-le lacomia. Avertizat de profetul Isaia asupra greselii savarsite si urmarilor
ei, Ezechiia dovedeste o stranie nerecunostinta pentru prelungirea propriei vieti si ii
da o replica asemanatoare binecunoscutei ,,dupa mine, potopul!”. Neagoe Basarab,
comentand indurerat intdmplarea, recomanda:

,,84 cade sa te feresti de pagani (...), macar de te-ar fi si frate si sa fii nascut cu
dansul dintr-o muma, tot Inca mai multu si mai tare sa te feresti de dansul (...) de

vom iubi noi pe unii ca acestea, iar dragostea lui Dumnezeu si va lua de la noi™™.

In antiteza cu Saul, Ahav, Ezechiia si celelalte personaje vetero-testamentare
de mai sus, ilustrdnd cu putere erori grave in exercitarea atributiilor de ,,imparat

2 Ibidem, pp. 158-159.

% Ibidem, p. 161.

39 Ibidem, p. 171. Referirea lui Neagoe la ,,paganii” care ar putea sa fie frati nascuti dintr-o muma
nu este pur imaginara. Unii membri ai familiilor domnesti si marii boierimi locale din vremea lui
Neagoe (si de dupa) trecusera la Islam si actionau ca instrumente ale turcilor. Faptul ca — datorita
puterii otomane, a cdror protectic o obtineau cu usurintd, acesti renegati se bucurau de influenta in
Moldova si Tara Romaneasca — i facea deosebit de periculosi. Turcii stiau sa foloseasca cu pricepere
asemenea instrumente pentru destabilizarea domniilor din principate.
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vremelnic”, Neagoe 1l ageazda pe imparatul roman Constantin cel Mare. Biografia
acestuia, preluatd dintr-un text aflat la vremea respectiva in circulatie (vezi supra),
este In cea mai mare parte imaginard. Ea apare ca un fel de replica la povestea, de
asemenea imaginara, a lui Alexandru cel Mare (4/exandria), de larga circulatie si
ea, in care sunt relatate faptele de vitejie ale unui rege care a supus intreaga lume,
fara sa dea dovada de virtutile unui bun ,,imparat vremelnic”. Intentia lui Neagoe
nu era insi de a elabora o lucrare stiintifica. Imparatul Constantin este, pentru el,
modelul cel mai apropiat de ideal al domnitorului crestin, care trebuie urmat de
orice principe care-si exercitd corespunzator functiile. Un asemenea principe se
cuvine, totodata, respectat si iubit de supusii sdi, revoltele impotriva sa fiind revolte
impotriva hotararii lui Dumnezeu’'. Aceastd idee este intirita apoi de relatarea
revoltei lui Avesalom contra tatalui sau, regele David; cu aceasta, dupa intreruperea
constituitd de legenda lui Constantin, [nvdtdturile... revin la izvoarele biblice.
Povestea lui Constantin §i cea a revoltei lui Avesalom sunt alese de Neagoe pentru
a ilustra deznodamantul nefericit al impotrivirii fatd de conducatorul drept. Revolta
lui Avesalom contra tatilui sdu are in plus, pentru epoca la care a scris Neagoe
(cutremurata de teribile lupte intre diversi pretendenti la tronul Tarii Roméanesti,
care au avut ca efect sldbirea puterii de rezistentd fatd de adevaratii inamici), o
semnificatie aparte. Neagoe subliniazd cd inclinatia regelui David de a nu se
rdzbuna pe fiul sdu razvratit nu-1 scuteste pe acesta de a-si primi pedeapsa cuvenita.

Prima parte a scrierii lui Neagoe, [nceputul Invatditurilor bunului credincios
lo<an> Neagoe, Voevodul Tarii Ungrovlahiei... apeleaza, in continuare, pentru a
da si mai multd greutate necesitatii de a se respecta cele trei cerinte (dreptate,
blandete si puritate) la pilda imparatului care trimite slugile sd cheme oameni la
nuntd (Evanghelia dupa Matei), interpretand-o cu ajutorul Omiliei 69 a lui loan
Gura de Aur. De asemenea, povestirile, culese din Varlaam i loasaf, referitoare la
aparente inseldtoare (povestirea celor patru cosciuge din lemn, a privighetorii
eliberate, a inorogului, a omului care avea trei prieteni), pe care Neagoe le aseaza
in contextul dat de ,.scriptura legii noao™* (adica crestine), sunt incluse in text
pentru a consolida convergenta dintre mesajele vetero- si neo-testamentar asupra
imperativelor dreptatii, blandetii si puritatii. Totodata, ultimele ,,invataturi” din
Partea dintdi fac tranzitia la Partea a doa, cu un caracter practic mai pregnant.

Din punct de vedere literar, compozitia partii intdi ai Invataturilor... denoti
stangdcii. Unitatea expunerii lasa de dorit, dupa canoanele literare moderne. Dar

3! Constantin cel Mare (274-337 d.Hr.), fondatorul Constantinopolului, capitala Imperiului
Bizantin recent cuceritd de turci, este prezentat ca invingator al unor ,,pagani foarte rai si iuti” din
cetatea Viza (Vizantiia) (ibidem, p. 177); ulterior, aflam cine sunt acestia, Constantin fiind denumit
biruitor al turcilor: ,,candu sa batea cu turcii dela Vizantiia, el cauta spre ceriu si vazu scris ceriul cu
stéle, si zicea acéle scripturi asa: «Cheama in ziua grijii tale si te voi izbavi si ma vei proslavi»”
(ibidem, p. 185). Biruitorul furcilor nu e un anacronism. Constantin este ales deliberat sa ilustreze
~impdratul vremelnic” crestin — intr-o declaratie politica limpede.

32 Ibidem, p. 214.
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Neagoe Basarab nu avea deloc ambitii literare si nici epoca lui nu era de natura sa
aprecieze rafinamentele unui text literar. Scopul Iui Neagoe nu este de a fermeca
cititorul, ci de a transmite ,,invataturi” obligatorii pentru oricare ,,imparat vremelnic”;
reuseste sa faca acest lucru fara sa recurga la procedee pretuite de literati. Momentele
de sinceritate fata de cititor, insistenta cu care solicita intelegere din partea acestuia
ne emotioneaza incd. Autorul dovedeste grija si dragoste fatd de cei cérora li se
adreseaza.

Partea a doa a Invdtaturilor lui Neagoe Voevodul Basarab, domnul Tarii
Muntenegsti... se deosebeste de cea dintdi prin compozifia ei incd mai putin unitara
decat prima. Dincolo de compozitie, totusi, legatura dintre elementele ei poate fi
sesizati. De asemenea, poate fi sesizatd si legdtura cu Inceputul Invitaturilor
bunului credincios lo<an> Neagoe, Voevodul Tarii Ungrovlahiei, carele au invatat
pre fiiu-sau Theodosie Vodd. In aceasti parte, Neagoe Basarab oferi cititorilor sai
nu doar ,,invataturi”, ci si indicatii precise privind felul in care domnitorul trebuie
sd organizeze diplomatia, armata, ierarhia feudala bisericeasca si laica din tara sa,
chiar si intamplarile de zi cu zi ale curtii (de exemplu, modul in care se cuvine si ia
masa domnul, sd primeasca soliile, sd se pregateasca pentru lupta). Faptul ca, in
unele cazuri, el face apel la propriile actiuni (instaldri de inalfi ierarhi, ceremonii
funerare, discursuri finute la ocazii solemne etc.), incluzand in text, ca atare,
documente elaborate cu ocazia acestor actiuni, se datoreaza nevoii de a ilustra
concret indicatiile date. Prezenta, in aceste documente a unor elemente care provin
din surse bizantine sau slavone se explica prin faptul c, la randul lor, actiunile lui
Neagoe Basarab se raportau la modele recunoscute. El nu putea sa nu se foloseasca
de aceste elemente; originalitatea excesiva i-ar fi slabit autoritatea, in loc de-a o
intari. Succesorii sai pe tronul Tarii Roménesti vor avea astfel un model de urmat
(faptul cd un domnitor de mai tarziu a fost posesorul unuia dintre manuscrisele
ajunse pana azi — vezi supra — dovedeste ca modelul a fost, de altminteri, urmat
vreme de doud veacuri).

Analog Inceputului partii intai (care afirma necesitatea preamaririi Creatorului),
partea a doua incepe prin cerinta preamaririi Maicii Domnului si a cinstirii icoanelor —
elemente de mare importanta pentru teologia bizantind posterioara epocii iconoclaste.
Domnitorul se adreseaza apoi inaltelor fete bisericesti si laice, precum si intregului
popor al tarii sale (,,patriiarsi, catra vladici, catrd episcopi, catrd boiari si catra
egumeni, citrd bogati si ctrd cei sdraci™”), declarAndu-si hotirarea de a indeplini
datoriile care-i incumba in calitate de ,,pastor al turmei sale™* si cerandu-le tuturor
sd procedeze la fel.

Sectiunea urmatoare ,,Cartea lui Neagoe Voevod catra chir vladica Macarie si
catra altii egumeni si ieromonahi si preoti si catra tot clirosul, cAndu au Ingropat a

33 Ibidem, p. 230.
3* Ibidem, p. 231.
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doao oara, in Manastire la Arges, oasele mume-sei, Doamnei Neagai, si ale
coconilor lui, Petru Voevod si loan Voevod, si a Doamnei Anghelinii. Cu cuvinte
si invataturi de umilintd”, de o deosebitd forta emotionald, face referire la un
eveniment deosebit de important al domniei lui Neagoe Basarab, sfintirea Bisericii
de la Curtea de Arges (care a avut loc pe 15 august, in urma cu exact 500 de ani).
Ea este continuata de ,,Pilda pentru ceia ce fac milostenie, §i pentru viata lumii
acestia. Din cartea lui Varlaam”, dedicatd perfectiondrii morale prin intermediul
unor istorioare exemplare, comentate de autor.

Prin ,,Altd invatatura, iardsi a lui Neagoe Voevod cétra iubitul sdu cocon si
catrd alti domni. Cum si in ce chip vor cinsti pre boiari si pre slugile lor care vor
sluji cu dreptate”, Invataturile lui Neagoe Basarab catre fiul sau Theodosie capita
o directie practicd. Domnitorul 1i recomanda succesorului sau sd-i continue conduita
fata de cei care 1i sunt alaturi, evitand pedepsele excesive si inclinand spre iertarea
greselilor savérsite de acestia, nu din sldbiciune, ci dintr-un motiv solid justificat.
Cei care 1l slujesc pe Domnitor isi pericliteaza grav, ca si el, capetele; fara sa
afirme explicit cat de dificila era exercitarea puterii Tn epoca sa, Neagoe reuseste sa
ne faca sa intelegem acest lucru:

lar acum, fatul mieu, eu te las sa fii gard gradinii méle si sa o pazesti, cum am
pazitu si eu. Ca deaca o vei pazi si vei fi gardul [imprejurat] ca zidul de piatra,
cum am fost si eu, deacii ei cum cugeta sa-si vérse sangele si-si vor pune
capetele pentru mine, asa-si vor varsa sangele si-si vor pune capetele pentru
tine — i niciodatd nu vor da spatele vrajmasilor vostri™?.

Conduita fatd de insotitorii Domnitorului este detaliata in ,,Invatatura iar a lui
Neagoe Voevod catrd coconii sai si catrd alti de Dumnezeu alesi Domni. Cum vor
pune boiarii si slugile lor la boerie si la cinste §i cum 1i vor scoate dintr-acéstea,
pentru lucrurile lor.”

Recomandari privitoare la ceremoniile Curtii domnesti sunt formulate in ,,lar
a lui Neagoe Voevodul Invatatura catra fie-sau Theodosie si catra alti Domni, catra
toti. Cum sd cade domnilor sid sazd la masd si cum vor manca si vor bea”,
Jnvatitura a lui Neagoe Voevod si catra alti Domni, catra toti, pentru solii si
pentru rizboaie”. Aceasta parte a scrierii, ca si cele trei urmatoare, privind modul
de exercitare a justitiei de catre Domnitor (,,Cuvant pentru judecata, care au invatat
Io<an> Neagoe voevod pre fie-sdau Theodosie si pre alti domni, pre toti. Cum si in
ce chip vor judeca”, ,invatituri a lui To<an> Neagoe voevod citrd fie-siu
Theodosie voda si catrda alti domni, catra toti, ca sa fie milostivi si odihnitori”,
Jnvatitura a lui To<an> Neagoe voevod care au invitat pre fie-siu Theodosie
voevod si catrd alti domni, ca sa nu fie pizmatareti nici sa faca rau pentru rau”)
constituie partea cea mai originald a scrierii, reflectind experienta directd a
autorului de ,,imparat vremelnic”.

35 Ibidem, p. 254.
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In incheierea acestei parti practice a Invdtdturilor... este asezata ,,Vorba lui
Io<an> Neagoe voevod catra fie-sau Theodosie Voevod si catrd alti domni, carii
vor fi in urma lui biruitori tardi acestiia, pentru pecetluirea cartii acestiia. Ca
acéste cuvinte sintu In loc de peceti cartii acestiia” (din care reproducem cateva
randuri, anticipand formule din Divanul scris de Dimitrie Cantemir peste aproape
doua sute de ani: ,,sa nu va amagiti carea cumva intr-aceasta lume desarta, ca nu
veti afla nici o indreptare si nici o Intemeiare intr-insa, fard numai cat ne insala si
apoi va si tragi cu pohtele ei”*®), precum si ,,Rugiciunea lui lTo<an> Neagoe
voevod, care au facut la esirea sufletului sau catrda Domnul nostru lisus Hristos, si
ertarea carea s-au ertat de catra coconii sdi si de catrd cocoane si de catra boiarii
sdi ceil mari i cei mici si de catra alte slugi ale sale, de catra toate. Cu cuvinte de
umilintd” care, in ciuda titlului, nu trebuie totusi considerata ca alcatuita de catre
altcineva (dupa cum reiese din pasajul urmator, in care autorul formuleaza ceea
ce ar dori sa pronunte in ceasul mortii sale, nu se relateaza ce catre altcineva ceea
ce ar fi spus: ,,Ci Insd, Doamne, eu sunt zidirea ta si casa ta, pentr-acéia nu ma
lasa in mainile satanii, nici sd fiu incuiat in puscariile iadului, sd nu se bucure
satana de mine, zidirea si robul tdu, NEAGOE™’ — vezi si in continuare).

Finalul Invataturilor lui Neagoe Basarab cdtre fiul sau Theodosie include un
»Cuvant de nvatatura al bunului crestin Domn Neagoe voevod, Domnul Ungrovlahii,
catra 2 slugi credincioase ale sale si dragi, carele se lepadara de lume si se dédera
vietii cdlugdresti”, care a dezorientat interpretii si a alimentat convingerea ca intreaga
scriere nu putea fi elaborata de cineva care, din pozitia de sef politic si militar, face
un elogiu al retragerii din lume’®.

Cea de-a doua parte a scrierii voievodului Neagoe Basarab, pe langd momentele
de mare intensitate emotionald pe care le cuprinde (in afard de discursul catre
oasele mamei sale, amintim aici marea rugaciune a ridicarii armelor i ,,rugiciunea
lui Io<an> Neagoe voevod, care au facut la esirea sufletului sdu”, care nu sunt
singurele), ofera indicatii precise, adevarate modele pe care succesorii Domnitorului
le pot imita 1n situatii asemandtoare, inevitabile pentru orice ,,imparat vremelnic”.
Ar merita examinate mai in detaliu, ceea ce nu putem realiza, din pacate, in
paginile de fata.

3¢ Ibidem, p. 316.

37 Ibidem, p. 335 (cu majuscule in textul original).

% De notat faptul cd numele celor doud ,,slugi credincioase” sunt losaf si Varlaam, ceea ce
trimite explicit la personajele romanului popular cu aceleasi nume. Este vorba, asadar, despre o
conventie, un model de discurs pe care destinatarul /nvdgdturilor... ar trebui si-1 urmeze in situatii
asemanatoare. Retragerea in mandstiri a unor personaje importante (inclusiv ,,imparati vremelnici”)
nu era un eveniment exceptional in epocad. Gestul nu insemna neaparat iesirea completd din viata
sociald si politica, multe asemenea ,retrageri” conducandu-i pe cei care le savarseau la ocuparea unor
functii importante in ierarhia ecleziasticd. Domnitorul avea nevoie ca inaltii ierarhi sé-i fie favorabili
si avea interesul sa indrume apropiati de-ai sai in aceasta directie.
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REMARCI FINALE

Pentru o receptare corespunzitoare a literaturii slavo-romane, cunoasterea
imprejurarilor istorice 1n care a aparut si s-a dezvoltat este obligatorie. Este vorba
despre Tmprejurari deosebit de complicate, de consolidare a unor state nou intemeiate,
inconjurate de adversari mai puternici.

Textele slave Tmprumutate in secolele XV-XVI de Tarile Romane au slujit
consolidarii administrative si bisericesti a acestor state. S-a Tmprumutat din sudul
Dunérii tot ceea ce se afla la indemana in contextul dat. Cand situatia de urgenta a
fost depdsita, dupa un secol, s-a trecut la traducerea in limba romana a ceea ce
exista deja pe teritoriul Tarii Romanesti si Moldovei.

Invataturile lui Neagoe Basarab reprezinti o mare realizare a vremii ei. Ca
lucrurile asa stau o dovedeste faptul ca a fost pastrata, tradusd in romaneste si
utilizata atat de mult timp de cei carora li se adresa. Ultimul Domnitor dinaintea
epocii fanariote detinea un exemplar din aceasta scriere si, putem afirma cu oarecare
sigurantd, 1l folosea.





